PRIRUCNIK ZA UPORABU
Aluminijski podesivi sklopivi Stap
Sifra proizvoda: JMC-C 2052

1. Znacajke

Stap je izraden od aluminijske cijevi s drvenim rukohvatom i mekanim,
neklizaju¢éim gumenim vrhom. Zahvaljuju¢i moguénosti podeSavanja visine
pomocu sigurnosnog klina i mogucnosti sklapanja u tri dijela, Stap je izuzetno
prakti¢an za svakodnevnu upotrebu.

Dijelovi $tapa: 0
A. Rukohvat
B. remen za zapesée
C. podesavanje visine — sigurnosni klin
D. gumeni vrh e

2. Primjena

Stap je pomoéno pomagalo koje se koristi za
povecanje povrSine oslonca kod osoba sa
smanjenom  pokretljivos¢u. Takoder se
preporucuje osobama kojima je potrebna
pomoc¢ i potpora pri hodanju te se moze
koristiti kao sredstvo za odrZavanje ravnoteze
nakon ozljeda donjih ekstremiteta ili trupa.
Kontraindikacije: poremecaji koordinacije i
ravnoteze, uznapredovale reumatske
promjene, ozljede i disfunkcije gornjih
ekstremiteta  koje mogu onemoguditi
korisniku oslanjanje na Stap.

Stap
nakon sklapanja

3. PodesSavanje
Za podesSavanje Stapa pritisnite metalni klin i odaberite odgovarajuci polozaj
unutarnje cijevi. Zakljuéajte cijevi na mjestu pomo¢u metalnog klina. Stap se moze
podesSavati u koracima od 2,5 cm.
e Da biste postavili odgovarajuéu duljinu Stapa, stanite uspravno i savijte
gornji ud u laktu pod kutom od 20°.



e Stap treba individualno prilagoditi korisniku tako da se rukohvat nalazi u
visini zgloba kuka.
e Prije upotrebe provjerite da je Stap stabilan i da sigurnosni klin u potpunosti
prolazi kroz otvor za podesSavanije.
NAPOMENA! U slucaju nedoumica u vezi s tehnikom hodanja uz pomoc Stapa,
obratite se osobi koja ima odgovarajuce znanje ili kvalifikacije.

4. Tehnicki podaci

Vrsta sklopivi
Podesavanje visine 78-88 cm
Maksimalno optereéenje 90 kg
Tezina Stapa 0,38 kg
Boje smeda, crna

5. Napomene
Tvrtka Timago International Group ne snosi odgovornost za nepravilno
koriStenje proizvoda, nepostivanje sigurnosnih propisa ili zZlouporabu.
6. Cis¢enje i odrzavanje
Stap Cistite isklju¢ivo vodom i blagim deterdientima, zatim ga temeljito
osusite.
e Ne upotrebljavajte jake deterdZzente, abrazivna sredstva, izbjeljivace, benzin
niti otapala (to moZze uzrokovati ostec¢enje konstrukcije, vidljive nedostatke
i posljedi¢no — gubitak prava na jamstvo).
e PreporucCuje se redovito provjeravati gumeni vrh. IstroSeni vrh odmah
zamijenite novim.
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7. Uvjeti skladiStenja i transporta
Proizvod ne smije biti izloZzen izravnoj suncevoj svjetlosti, vodi ili vlazi.

8. Jamstvene informacije
Svi proizvodi koje distribuira nasa tvrtka pokriveni su jamstvom, Ciji su uvjeti
opisani u jamstvenom listu dostupnom na nasoj web stranici. Molimo



kontaktirajte trgovca od kojeg ste kupili proizvod. Imajte na umu da za potrebe
jamstva trebate zadrzati dokaz o kupnji (racun ili faktura).

9. Oznake
REF Referentni broj u Proizvodad
LOT LOT broj uDI UDI kod
SN Serijski broj MD Medicinski uredaj

& Napomena DI Molimo procitajte upute

c € Proizvodac je provjerio uskladenost s osnovnim zahtjevima
za medicinske uredaje.

Nasa cjelokupna linija proizvoda dostupna je kod nasih distributera. Saznajte vise
na: www.timago.com. Hvala Sto ste odabrali Timago!
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